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Комитет Совета Безопасности, 
учрежденный резолюцией 1970 (2011) 
по Ливии 

 
 
 

  Вербальная нота Постоянного представительства Литвы 
при Организации Объединенных Наций от 11 июля 
2013 года на имя Председателя Комитета 
 
 

 Постоянное представительство Литовской Республики при Организации 
Объединенных Наций имеет честь препроводить Председателю Комитета Со-
вета Безопасности, учрежденного резолюцией 1970 (2011) по Ливии, доклад 
Литовской Республики об осуществлении ограничительных мер в отношении 
Ливии, введенных Советом Безопасности в его резолюции 1970 (2011) и после-
дующих резолюциях (см. приложение). 
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  Приложение к вербальной ноте Постоянного 
представительства Литвы при Организации Объединенных 
Наций от 11 июля 2013 года на имя Председателя Комитета 
 
 

 Литовская Республика осуществляет ограничительные меры в отношении 
Ливии, введенные Советом Безопасности в его резолюции 1970 (2011) и после-
дующих резолюциях, в рамках системы изложенных ниже мер, принимаемых 
на уровне Европейского союза и на национальном уровне. 
 
 

  Меры, принимаемые на уровне Европейского союза 
 
 

 Решение 2011/137/CFSP Совета от 28 февраля 2011 года относительно ог-
раничительных мер в связи с положением в Ливии (исправленное или допол-
ненное следующими решениями и имплементационными решениями Совета: 
2011/178/CFSP от 23 марта 2011 года, 2011/236/CFSP от 12 апреля 2011 года, 
2011/300/CFSP от 23 мая 2011 года, 2011/332/CFSP от 7 июня 2011 года, 2011/ 
345/CFSP от 16 июня 2011 года, 2011/500/CFSP от 10 августа 2011 года, 2011/ 
521/CFSP от 1 сентября 2011 года, 2011/543/CFSP от 15 сентября 2011 года, 
2011/625/CFSP от 22 сентября 2011 года, 2011/729/CFSP от 10 ноября 2011 года, 
2011/867/CFSP от 20 декабря 2011 года, 2013/45/CFSP от 22 января 2013 года и 
2013/182/CFSP от 22 апреля 2013 года), в котором оговаривается привержен-
ность Европейского союза осуществлению всех мер, предусмотренных в вы-
шеупомянутых резолюциях Совета Безопасности, является также основой для 
дополнительных ограничительных мер Европейского союза, включая: 

 • эмбарго в отношении оружия и связанных с ним материальных средств; 

 • эмбарго на поставку технических средств, которые могут использоваться 
для подавления внутренних беспорядков; 

 • запрет на оказание определенных услуг; 

 • требование о представлении предварительной информации по грузам, 
следующим в Ливию и из Ливии; 

 • ограничения на въезд в страну включенных в перечень физических лиц; 

 • замораживание фондов и экономических ресурсов включенных в пере-
чень физических и юридических лиц и организаций; 

 • запрет на удовлетворение определенных претензий включенных в пере-
чень физических и юридических лиц и любых других физических и юри-
дических лиц в Ливии, включая правительство Ливии. 

 Постановление Совета (ЕС) № 204/2011 от 2 марта 2011 года относитель-
но принятия ограничительных мер в связи с положением в Ливии (исправлен-
ное и дополненное следующими постановлениями и имплементационными по-
становлениями Совета (ЕС): № 296/2011 от 25 марта 2011 года, № 360/2011 от 
12 апреля 2011 года, № 502/2011 от 23 мая 2011 года; № 572/2011 от 16 июня 
2011 года, № 573/2011 от 16 июня 2011 года, № 804/2011 от 10 августа 2011 го-
да, № 872/2011 от 1 сентября 2011 года, № 925/2011 от 15 сентября 2011 года, 
№ 941/2011 от 22 сентября 2011 года, № 965/2011 от 28 сентября 2011 года, 
№ 1139/2011 от 10 ноября 2011 года, № 1360/2011 от 20 декабря 2011 года, 
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№ 50/2013 от 22 января 2013 года, № 364/2013 от 22 апреля 2013 года и 
№ 488/2013 от 27 мая 2013 года) вводит в действие вышеупомянутые меры, ко-
торые входят в сферу компетенции Европейского союза (т.е. все, за исключени-
ем эмбарго в отношении оружия и связанных с ним материальных средств и 
ограничений на въезд в страну включенных в перечень физических лиц), в ча-
стности в целях обеспечения их единообразного применения экономическими 
агентами во всех государствах — членах Европейского союза. 
 
 

  Меры, принимаемые на национальном уровне 
 
 

 Постановления и имплементационные постановления Совета Европейско-
го союза напрямую применяются в Литовской Республике со дня их вступле-
ния в силу; никаких дополнительных национальных процедур для осуществле-
ния предусмотренных ими мер не требуется. 

 Что касается остальных мер, которые относятся к национальной компе-
тенции, то предпринимаются следующие дополнительные действия: 

 • эмбарго в отношении оружия и связанных с ним материальных 
средств. Ливия была включена в первоначально утвержденный постанов-
лением правительства Литовской Республики № 237 от 1 марта 2005 года 
Список государств, в которые запрещен экспорт и транзит товаров, пере-
численных в Едином списке продукции военного назначения, и в отноше-
нии которых запрещено посредничество в переговорах и сделках, связан-
ных с товарами, перечисленными в Едином списке продукции военного 
назначения; 

 • ограничения на въезд в страну включенных в перечень физических 
лиц. В соответствии с постановлением правительства Литовской Респуб-
лики № 639 от 6 июня 2007 года в отношении осуществления политиче-
ских санкций, ограничивающих въезд на или транзит через территорию 
Литовской Республики лиц, соответствующие физические лица были 
включены в список иностранных граждан, которым запрещен въезд в Ли-
товскую Республику. 

 Выполнение и соблюдение всех вышеупомянутых мер обеспечивается 
компетентными национальными органами в действующих правовых рамках, 
установленных Законом об осуществлении экономических и других междуна-
родных санкций и постановлением правительства Литовской Республики 
№ 1679 от 30 декабря 2004 года относительно процедуры контроля за осущест-
влением международных санкций, а также законами, регулирующими деятель-
ность в конкретных областях, такими как Закон о контроле за стратегическими 
товарами от 5 апреля 1995 года, Закон о правовом положении иностранных лиц 
от 29 апреля 2004 года, Закон о предотвращении отмывания денег и финанси-
рования терроризма от 19 июня 1997 года, и положениями, регламентирующи-
ми их выполнение. 

 По законам Литовской Республики попытки нарушения вышеупомянутых 
мер представляют собой либо административное нарушение, либо преступле-
ние, наказуемое тюремным заключением сроком до пяти лет. 

 


